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	1Stavby je nutné uspořádat, zřídit, upravit a udržovat tak, aby nedošlo k ohrožení veřejné bezpečnosti a veřejného řádu, zejména života, zdraví a přirozené podstaty života; přitom je nutné zohlednit základní požadavky na stavby dle přílohy I nařízení (EU) č. 305/2011. 2To platí také pro likvidaci staveb a v případě změny jejich užívání.
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Konstrukce se smí používat jen tehdy, pokud stavby při jejich používání v případě řádné údržby v průběhu přiměřené doby odpovídající účelu splňují požadavky tohoto zákona nebo na základě tohoto zákona a jsou způsobilé k použití.

	(1)
1Konstrukce, které se od technických stavebních ustanovení zásadně liší nebo pro které neexistují všeobecně uznávaná pravidla techniky (neregulované konstrukce), se při zřízení, úpravě a údržbě staveb smí používat jen tehdy, pokud pro ně
	(2)
1Konstrukce, které se od technických stavebních ustanovení dle § 85 a odst. 2 č. 2 nebo č. 3 písm. a) zásadně liší nebo pro které neexistují všeobecně uznávaná pravidla techniky, se při zřízení, úpravě a údržbě staveb smí používat jen tehdy, pokud pro ně

	1. bylo uděleno všeobecné povolení stavebního dohledu (§ 18) nebo
	1. bylo uděleno všeobecné schválení konstrukce Německým institutem pro stavební techniku nebo

	2. bylo uděleno schválení v jednotlivém případě (§ 20)
	2. bylo uděleno pro záměr specifické schválení druhu stavby nejvyšším orgánem stavebního dohledu 

	. 2Místo všeobecného schválení stavebního dohledu je dostačující všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu, pokud konstrukce neslouží k plnění důležitých požadavků na bezpečnost staveb nebo je-li posouzena dle všeobecně uznávaných zkušebních postupů. 3Německý institut pro stavební techniku oznamuje tyto konstrukce uvedením směrodatných technických předpisů, a pokud žádné všeobecně uznávané technické předpisy neexistují, označením konstrukcí po dohodě s nejvyšším orgánem stavebního dohledu v seznamu stavebních předpisů A. 4§ 17 odst. 5 a 6 jakož i §§ 18, 19 odst. 2 a § 20 platí obdobně. 5Pokud nelze očekávat nebezpečí ve smyslu § 3 odst. 1, nejvyšší orgán stavebního dohledu může v jednotlivém případě nebo pro přesně vymezené případy obecně stanovit, že není potřebné všeobecné povolení stavebního dohledu, všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu nebo schválení v jednotlivém případě.
	. 2§ 18 odst. 2 až 7 platí obdobně. 

	
	(3) 1Místo všeobecného povolení konstrukce je dostačující všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu pro konstrukce, pokud lze konstrukci posoudit dle všeobecně uznávaných zkušebních postupů. 2Ve správním předpisu dle § 85a se tyto konstrukce oznamují uvedením směrodatných technických předpisů. § 19 odst. 2 platí obdobně.

	(2)
Nejvyšší orgán stavebního dohledu může prostřednictvím právního nařízení předepsat, že pro určité konstrukce, rovněž pokud podléhají požadavkům dle jiných právních předpisů, platí odst. 1 v úplném nebo částečném znění, pokud to jiné právní předpisy vyžadují nebo připouští.
	(4)
Pokud nelze očekávat nebezpečí ve smyslu § 3 věta 1, nejvyšší orgán stavebního dohledu může v jednotlivém případě nebo pro přesně vymezené případy obecně stanovit, že schválení konstrukce není potřebné.
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Konstrukce vyžadují potvrzení o shodě s technickými stavebními ustanoveními dle § 85a odst. 2, všeobecnými povoleními konstrukce, všeobecným záznamem o zkoušce stavebního dohledu pro konstrukce nebo pro záměr specifickými schváleními konstrukce; jako shoda platí také odchylka, která nemá zásadní charakter. § 21 odst. 2 platí pro uživatele konstrukce obdobně.

	
	(6)
1U konstrukcí, jejichž použití v mimořádné míře závisí na odbornosti a zkušenostech pověřených osob nebo na vybavení zvláštním zařízením, může nejvyšší orgán stavebního dohledu ve schválení konstrukce nebo prostřednictvím právního zařízení předepsat, že uživatel disponuje takovými odborníky a zařízeními a že o tom musí zkušebně předložit doklad dle § 24 věta 1 č. 6. 2V právním nařízení lze klást minimální požadavky na vzdělání, odbornost doloženou zkouškou a místo vzdělání včetně předpokladů pro uznání.

	
	(7)
Pro konstrukce, které vyžadují mimořádnou důkladnost při provádění či udržování, lze ve schválení konstrukce nebo prostřednictvím právního nařízení nejvyššího orgánu stavebního dohledu předepsat dohled nad těmito činnostmi prostřednictvím kontrolního orgánu dle § 24 věta 1 č. 5.
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	Všeobecné požadavky
	Všeobecné požadavky na použití stavebních produktů

	(2)
Stavební produkty a konstrukce se smí používat jen tehdy, pokud stavby při jejich užívání v případě řádné údržby v průběhu přiměřené doby odpovídající účelu splňují požadavky tohoto zákona nebo na základě tohoto zákona a jsou způsobilé k použití.
	(1)
Stavební produkty se smí používat jen tehdy, pokud stavby při jejich užívání v případě řádné údržby v průběhu přiměřené doby odpovídající účelu splňují požadavky tohoto zákona nebo na základě tohoto zákona a jsou způsobilé k použití.

	(5)
Stavební produkty a konstrukce, které odpovídají technickým požadavkům uvedeným v předpisech jiných smluvních států úmluvy o Evropském hospodářském prostoru ze dne 2. května 1992, se smí používat či užívat, pokud je trvale zajištěna požadovaná úroveň ochrany s ohledem na bezpečnost, zdraví a použitelnost.
	(2)
Stavební produkty, které odpovídají technickým požadavkům uvedeným v předpisech jiných smluvních států úmluvy o Evropském hospodářském prostoru ze dne 2. května 1992, se smí používat, pokud je trvale zajištěna požadovaná úroveň ochrany dle § 3 věta 1.

	
	§ 16c

	
	Požadavky na použití stavebních produktů s certifikací značkou CE 

	
	1Stavební produkt s certifikací značkou CE se smí používat, pokud deklarované vlastnosti odpovídají požadavkům na toto použití stanoveným v tomto zákonu nebo na základě tohoto zákona. 2§§ 17 až 25 odst. 1 neplatí pro stavební produkty s certifikací značkou CE na základě nařízení (EU) č. 305/2011.

	§ 17
Stavební produkty
	§ 17
Doklady o použitelnosti

	(1)
1Stavební produkty se smí používat pro zřízení, úpravu a údržbu staveb jen tehdy, pokud se od technických předpisů pro účel použití
	(1)
Doklad o použitelnosti (§§ 18 až 20) je pro stavební produkt potřebný, pokud
1. neexistuje technické stavební ustanovení a žádný všeobecně uznávaný technický předpis,
2. se stavební produkt zásadně liší od technického stavebního ustanovení (§ 85a odst. 2 č. 3) nebo 
3. se předpokládá nařízení dle § 85 odst. 4a.

	1. oznámených dle odst. 2 neliší nebo zásadně neliší (regulované stavební produkty) nebo pokud jsou přípustné dle odst. 3 a pokud jsou na základě dokladu o shodě dle § 22 opatřeny značkou shody (Ü) nebo
	

	2. podle předpisů
	odpadají

	a) nařízení (EU) Evropského parlamentu a Rady ze dne 9. března 2011 ke stanovení harmonizovaných podmínek pro uvádění stavebních produktů na trh a ke zrušení směrnice Rady 89/106/EHS (nařízení o stavebních produktech) (Úř. věst. EU č. L 88, str. 5) nebo
	

	b) jiných bezprostředně platných předpisů Evropské unie nebo
	

	c) k provedení směrnic Evropské unie, pokud zohledňují základní požadavky na stavby dle přílohy I nařízení o stavebních produktech,
	

	se smí uvést do oběhu a na trh, zejména které mají certifikaci značkou CE (čl. 8 a 9 nařízení o stavebních produktech) a pokud tato značka uvádí stupně či třídy výkonnosti nebo vlastnosti stavebního produktu stanovené dle odst. 7 č. 1.
	

	2Ostatní stavební produkty, které se od všeobecně uznávaných technických předpisů neodchylují, se smí používat i tehdy, pokud tyto předpisy nejsou oznámeny v seznamu stavebních předpisů A. 3Ostatní stavební produkty, které se od všeobecně uznávaných technických předpisů odchylují, nevyžadují žádný doklad o jejich použitelnosti dle odst. 3.
	(2)
Doklad o použitelnosti není potřebný pro stavební produkt,

	
	1. který se odchyluje od všeobecně uznávaného technického předpisu nebo
2. který má pro plnění požadavků tohoto zákona nebo na základě tohoto zákona pouze vedlejší význam.

	
	

	(2)
1Německý institut pro stavební techniku po dohodě s nejvyšším orgánem stavebního dohledu pro stavební produkty, pro které nejsou směrodatné jen předpisy dle odst. 1 věta 1 č. 2, oznámí v seznamu stavebních předpisů A technické předpisy, které jsou nezbytné k plnění požadavků na stavby uvedených v tomto zákonu a v předpisech na základě tohoto zákona. 2Tyto technické předpisy platí jako technická stavební ustanovení ve smyslu § 3 odst. 3 věta 1.
	odpadají

	
	(3)
Technická stavební ustanovení dle § 85a obsahují nevyčerpávající seznam stavebních produktů, které nevyžadují doklad o použitelnosti dle odst. 1. 

	(3)
1Stavební produkty, pro které byly oznámeny technické předpisy v seznamu stavebních předpisů A dle odst. 2 a které se od těchto předpisů značně liší nebo pro které neexistují technická stavební ustanovení nebo všeobecně uznávané technické předpisy (neregulované stavební produkty), musí
	odpadají

	1. mít všeobecné povolení stavebního dohledu (§ 18),
	

	2. mít všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu (§ 19) nebo
	

	3. mít schválení v jednotlivém případě (§ 20)
	

	. 2Výjimku tvoří stavební produkty, které mají pro plnění požadavků tohoto zákona nebo na základě tohoto zákona jen vedlejší význam a které Německý institut pro stavební techniku po dohodě s nejvyšším orgánem stavebního dohledu veřejně oznámil v seznamu C.
	

	(4)
Nejvyšší orgán stavebního dohledu může prostřednictvím právního nařízení předepsat, že pro určité stavební produkty, a to také pokud podléhají požadavkům dle jiných právních předpisů, je nutné s ohledem na tyto požadavky vést určité doklady použitelnosti a určité doklady o shodě dle §§ 17 až 20 a §§ 22 až 25, pokud jiné právní předpisy tyto doklady vyžadují nebo připouští.
	odloženo

	(5)
1U stavebních produktů dle odst. 1 č. 1, jejichž výroba v mimořádné míře závisí na odbornosti a zkušenostech pověřených osob nebo na vybavení zvláštním zařízením, může nejvyšší orgán stavebního dohledu ve všeobecném povolení stavebního dohledu, ve schválení v jednotlivém případě nebo prostřednictvím právního nařízení předepsat, že výrobce musí disponovat takovými odborníky a zařízeními a že o tom musí zkušebně předložit doklad dle § 25. 2V právním nařízení lze klást minimální požadavky na vzdělání, odbornost doloženou zkouškou a místo vzdělání včetně předpokladů pro uznání.
	odloženo

	(6)
Pro stavební produkty, které kvůli zvláštním vlastnostem nebo jejich zvláštnímu účelu použití vyžadují mimořádnou důkladnost při instalaci, údržbě nebo čištění, lze ve všeobecném povolení stavebního dohledu, ve schválení v jednotlivém případě nebo prostřednictvím právního nařízení nejvyššího orgánu stavebního dohledu předepsat dohled nad těmito činnostmi kontrolním orgánem dle § 25.
	odloženo

	(7)
Německý institut pro stavební techniku může po dohodě s nejvyšším orgánem stavebního dohledu v seznamu stavebních předpisů B
	odpadají

	1. stanovit, které stupně či třídy výkonnosti dle čl. 27 nařízení o stavebních produktech nebo dle předpisů k provedení směrnic Evropských společenství musí stavební produkty splňovat dle odst. 1 č. 2 a
	

	2. oznámit, do jaké míry předpisy k provedení směrnic Evropských společenství nezohledňují základní požadavky na stavby dle přílohy I nařízení o stavebních produktech.
	

	§ 18
	§ 18

	Všeobecné povolení stavebního dohledu
	Všeobecné povolení stavebního dohledu

	(1)
Německý institut pro stavební techniku udělí všeobecné povolení stavebního dohledu pro neregulované stavební produkty, pokud jejich použitelnost je doložena ve smyslu § 3 odst. 2.
	(1)
Německý institut pro stavební techniku udělí pod podmínkou § 17 odst. 1 všeobecné povolení stavebního dohledu pro stavební produkty, pokud jejich použitelnost je doložena ve smyslu § 16b odst. 1.

	(2)
1Je nutné přiložit dokumenty potřebné k odůvodnění žádosti. 2Je-li to potřebné, žadatel musí dát k dispozici vzorky materiálu nebo je nechat odebrat odborníky, které může jmenovat Německý institut pro stavební techniku, nebo se odběr vzorku provede pod dozorem odborníků. 3§ 69 odst. 2 platí obdobně.
	(2)
beze změn

	(3)
Německý institut pro stavební techniku může k provedení zkoušky stanovit odborný ústav a pro zkušební provedení prováděcí ústav a určit dobu provedení.
	(3)
beze změn

	(4)
1Všeobecné povolení stavebního dohledu se uděluje odvolatelně a na určitou lhůtu, která zpravidla činí pět let. 2Povolení lze udělit spolu s vedlejšími ustanoveními. 3Povolení lze prodloužit na základě písemné žádosti, a to zpravidla o dobu pěti let; § 73 odst. 2 věta 2 platí obdobně.
	(4)
beze změn

	(5)
Povolení se uděluje bez ohledu na soukromá práva třetích osob.
	(5)
beze změn

	(6)
Německý institut pro stavební techniku veřejně zveřejní jím udělená všeobecná povolení stavebního dohledu podle předmětu a zásadního obsahu.
	(6)
beze změn

	(7)
Všeobecná povolení stavebního dohledu dle práva jiných zemí platí také v zemi ...
	(7)
beze změn

	§ 19
	§ 19

	Všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu
	Všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu

	(1)
1Stavební produkty,
	(1)
1Stavební produkty,

	1. jejichž používání neslouží ke splnění důležitých požadavků na bezpečnost staveb nebo
	

	1. které se posuzují podle všeobecně uznávaných zkušebních postupů,
	které se posuzují podle všeobecně uznávaných zkušebních postupů,

	vyžadují místo všeobecného povolení stavebního dohledu pouze všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu. 2Německý institut pro stavební techniku to oznamuje uvedením směrodatných technických pravidel, a pokud žádné všeobecně uznávané technické předpisy neexistují, označením stavebních produktů po dohodě s nejvyšším orgánem stavebního dohledu v seznamu stavebních předpisů A.
	vyžadují místo všeobecného povolení stavebního dohledu pouze všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu. 2To je oznámeno uvedením směrodatných technických předpisů v technických stavebních ustanoveních dle § 85a.

	(2)
1Všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu uděluje zkušebna dle § 25 věta 1 č. 1 pro neregulované stavební produkty dle odst. 1, pokud je prokázána jejich použitelnost ve smyslu § 3 odst. 2. 2§ 18 odst. 2 až 7 platí obdobně. 3Uznávací úřad pro orgány dle § 25 věta 1 č. 1, § 85 odst. 4 č. 2 může všeobecné záznamy o zkoušce stavebního dohledu odebrat nebo odvolat; platí §§ 48 a 49( VwVfG.
	(2)
1Všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu uděluje zkušebna dle § 24 věta 1 č. 1 pro stavební produkty dle odst. 1, pokud je prokázána jejich použitelnost ve smyslu § 16b odst. 1. 2§ 18 odst. 2, odst. 4 až 7 platí obdobně. 3Uznávací orgán pro orgány dle § 24 věta 1 č. 1, § 85 odst. 4 č. 2 může všeobecné záznamy o zkoušce stavebního dohledu odebrat či odvolat; platí §§ 48 a 49 VwVfG*.

	§ 20
	§ 20

	Doklad o použitelnosti stavebních produktů v jednotlivém případě
	Doklad o použitelnosti stavebních produktů v jednotlivém případě

	1Se schválením nejvyššího orgánu stavebního dohledu se smí v jednotlivých případech
	1Se schválením nejvyššího orgánu stavebního dohledu se za podmínek § 17 odst. 1 v jednotlivém případě smí stavební produkty

	1. používat stavební produkty, které se dle předpisů k provedení směrnic Evropské unie smí uvádět do oběhu a na trh, s ohledem na nezohledněné základní požadavky na stavby ve smyslu § 17 odst. 7 č. 2,
	odpadají

	2. používat stavební produkty, které se smí uvést do oběhu a na trh na základě bezprostředně platného práva Evropské unie, s ohledem na nezohledněné základní požadavky na stavby ve smyslu § 17 odst. 7 č. 2,
	odpadají

	3. používat neregulované stavební produkty
	odpadají

	, pokud je jejich použitelnost doložená ve smyslu § 3 odst. 2. 2Pokud nelze očekávat nebezpečí ve smyslu § 3 odst. 1, může nejvyšší orgán stavebního dohledu v jednotlivém případě prohlásit, že jeho schválení není potřebné.
	, pokud je jejich použitelnost doložená ve smyslu § 16b odst. 1. 2Pokud nelze očekávat nebezpečí ve smyslu § 3 věta 1, může nejvyšší orgán stavebního dohledu v jednotlivém případě prohlásit, že jeho schválení není potřebné.

	§ 21
	

	Konstrukce
	

	(1)
1Konstrukce, které se od technických stavebních ustanovení zásadně liší nebo pro které neexistují všeobecně uznávané technické předpisy (neregulované konstrukce), se při zřízení, úpravě a údržbě staveb smí používat jen tehdy, pokud pro ně
	

	3. bylo uděleno všeobecné povolení stavebního dohledu (§ 18) nebo
	

	4. bylo uděleno schválení v jednotlivém případě (§ 20)
	

	. 2Místo všeobecného povolení stavebního dohledu je dostačující všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu, pokud konstrukce neslouží k plnění významných požadavků na bezpečnost staveb nebo je-li posouzena dle obecně uznávaných zkušebních postupů. 3Německý institut pro stavební techniku oznamuje tyto konstrukce uvedením směrodatných technických předpisů, a pokud žádné všeobecně uznávané technické předpisy neexistují, označením konstrukcí po dohodě s nejvyšším orgánem stavebního dohledu v seznamu stavebních předpisů A. 4§ 17 odst. 5 a 6, jakož i §§ 18, 19 odst. 2 a § 20 platí obdobně. 5Pokud nelze očekávat nebezpečí ve smyslu § 3 odst. 1, nejvyšší orgán stavebního dohledu může v jednotlivém případě nebo pro přesně vymezené případy obecně stanovit, že není potřebné všeobecné povolení stavebního dohledu, všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu nebo schválení v jednotlivém případě.
	

	(2)
Nejvyšší orgán stavebního dohledu může prostřednictvím právního nařízení předepsat, že pro určité konstrukce, i když podléhají požadavkům dle jiných právních předpisů, platí odst. 1 v úplném rozsahu nebo částečně, pokud to jiné právní předpisy vyžadují nebo připouští.
	

	§ 22
	§ 21

	Doklad o shodě
	Potvrzení o shodě

	(1)
Stavební produkty vyžadují potvrzení o shodě s technickými předpisy dle § 17 odst. 2, všeobecnými povoleními stavebního dohledu, všeobecnými záznamy o zkoušce stavebního dohledu nebo schválením v jednotlivých případech; jako shoda platí také odchylka, která nemá zásadní charakter.
	(1)
Stavební produkty vyžadují potvrzení o shodě s technickými stavebními ustanoveními dle § 85a odst. 2, všeobecnými povoleními stavebního dohledu, všeobecnými záznamy o zkoušce stavebního dohledu nebo schválením v jednotlivých případech; jako shoda platí také odchylka, která nemá zásadní charakter.

	(2)
1Potvrzení o shodě se provádí
	(2)
1Potvrzení o shodě se provádí

	1. prostřednictvím prohlášení výrobce o shodě (§ 23) nebo
	prostřednictvím prohlášení výrobce o shodě (§ 22).

	2. prostřednictvím osvědčení o shodě (§ 24).
	odpadají

	Potvrzení prostřednictvím osvědčení o shodě je možné předepsat ve všeobecném povolení stavebního dohledu, ve schválení v jednotlivém případě nebo v seznamu stavebních předpisů A, pokud to je nezbytné k prokázání řádné výroby. 3Stavební produkty, které se nevyrábí sériově, vyžadují jen prohlášení výrobce o shodě dle § 23 odst. 1, pokud není stanoveno jinak. 4Nejvyšší orgán stavebního dohledu může v jednotlivém případě povolit použití stavebních produktů bez potřebného osvědčení o shodě, pokud je prokázáno, že tyto stavební produkty odpovídají technickým předpisům, povolením, zkušebním protokolům nebo schválením dle odst. 1.
	odpadají

	(3)
Pro konstrukce platí odst. 1 a 2 obdobně.
	odpadají

	(4)
Prohlášení o shodě a prohlášení, že bylo uděleno osvědčení o shodě, musí výrobce podat označením stavebních produktů značkou shody (Ü) s odkazem na účel použití.
	(3)
Prohlášení o shodě musí výrobce podat označením stavebních produktů značkou shody (Ü) s odkazem na účel použití.

	(5)
Značku shody Ü je nutné umístit na stavebním produktu, na příbalovém letáku nebo na jeho balení, nebopokud je to obtížné, na dodacím listu nebo na příloze k dodacímu listu.
	beze změn


	(6)
Značky shody Ü z jiných zemí a z jiných států platí také v zemi ..... .
	beze změn

	§ 23
	§ 22

	Prohlášení výrobce o shodě
	Prohlášení výrobce o shodě

	(1)
Výrobce smí vydat prohlášení o shodě jen tehdy, pokud pomocí vlastní výrobní kontroly zajistil, že jím vyráběný stavební produkt splňuje směrodatné technické předpisy, všeobecné povolení stavebního dohledu, všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu nebo schválení v jednotlivém případě.
	(1)
beze změn

	(2)
1V technických předpisech dle § 17 odst. 2, v seznamu technických předpisů A, ve všeobecných povoleních stavebního dohledu, ve všeobecných záznamech o zkoušce stavebního dohledu nebo ve schváleních v jednotlivém případě může být předepsána zkouška stavebních produktů zkušebnou před vydáním prohlášení o shodě, pokud je to nezbytné k zajištění řádné výroby. 2V těchto případech musí zkušebna u stavebního produktu zjistit, zda vyhovuje směrodatným technickým předpisům, všeobecnému povolení stavebního dohledu, všeobecnému záznamu o zkoušce stavebního dohledu nebo schválení v jednotlivém případě.
	(2)
1V technických stavebních ustanoveních dle § 85a, ve všeobecných povoleních stavebního dohledu, ve všeobecných záznamech o zkoušce stavebního dohledu nebo ve schváleních v jednotlivém případě může být předepsána zkouška stavebních produktů zkušebnou před vydáním prohlášení o shodě, pokud je to nezbytné k zajištění řádné výroby. 2V těchto případech musí zkušebna u stavebního produktu zjistit, zda vyhovuje směrodatným technickým předpisům, všeobecnému povolení stavebního dohledu, všeobecnému záznamu o zkoušce stavebního dohledu nebo schválení v jednotlivém případě.

	
	(3)
1V technických stavebních ustanoveních dle § 85a, ve všeobecných povoleních stavebního dohledu nebo ve schváleních v jednotlivém případě může být předepsána certifikace před vydáním prohlášení o shodě, pokud je to nezbytné k prokázání řádné výroby stavebního produktu. 2Nejvyšší orgán stavebního dohledu může v jednotlivém případě povolit použití stavebních produktů bez certifikace, pokud je prokázáno, že tyto stavební produkty odpovídají technickým předpisům, povolením, zkušebním protokolům nebo schválením dle odst. 1.

	
	(4)
Stavební produkty, které se nevyrábí sériově, vyžadují jen prohlášení o shodě dle odst. 1, pokud není stanovena jinak.

	§ 24
	§ 23

	Osvědčení o shodě
	Certifikace

	(1)
Osvědčení o shodě vydává certifikační orgán dle § 25, pokud stavební produkt
	(1)
Certifikační orgán udělí výrobci osvědčení o shodě dle § 24, pokud stavební produkt

	1. odpovídá směrodatným technickým předpisům, všeobecnému povolení stavebního dohledu, všeobecnému záznamu o zkoušce stavebního dohledu nebo schválení v jednotlivém případě a
	1. odpovídá technickým stavebním ustanovením dle § 85a odst. 2, všeobecnému povolení stavebního dohledu, všeobecnému záznamu o zkoušce stavebního dohledu nebo schválení v jednotlivém případě a

	2. podléhá vlastní výrobní kontrole, jakož i externí kontrole dle odst. 2.
	2. podléhá vlastní výrobní kontrole, jakož i externí kontrole dle odst. 2.

	(2)
1Externí kontrolu musí provádět kontrolní orgány dle § 25. 2Externí kontrola musí pravidelně přezkoumat, zda stavební produkt vyhovuje směrodatným technickým předpisům, všeobecnému povolení stavebního dohledu, všeobecnému záznamu o zkoušce stavebního dohledu nebo schválení v jednotlivém případě.
	(2)
1Externí kontrolu musí provádět kontrolní orgány dle § 24. 2Externí kontrola musí pravidelně přezkoumat, zda stavební produkt vyhovuje technickým stavebním ustanovením dle § 85a odst. 2, všeobecnému povolení stavebního dohledu, všeobecnému záznamu o zkoušce stavebního dohledu nebo schválení v jednotlivém případě.

	§ 25
	§ 24

	Zkušebny, certifikační a kontrolní orgány
	Zkušebny, certifikační a kontrolní orgány

	1Nejvyšší orgán stavebního dohledu může fyzickou nebo právní osobu uznat jako
	1Nejvyšší orgán stavebního dohledu může fyzickou nebo právní osobu uznat jako

	1. zkušebnu pro udělování všeobecných záznamů o zkoušce stavebního dohledu (§ 19 odst. 2),
	1. beze změn

	2. zkušebnu pro kontrolu stavebních produktů před potvrzením shody (§ 23 odst. 2),
	2. Zkušebnu pro kontrolu stavebních produktů před potvrzením shody (§ 22 odst. 2),

	3. certifikační orgán (§ 24 odst. 1),
	3. certifikační orgán (§ 23 odst. 1),

	4. kontrolní orgán pro externí kontrolu (§ 24 odst. 2),
	4. kontrolní orgán pro externí kontrolu (§ 23 odst. 2),

	5. kontrolní orgán pro kontrolu dle § 17 odst. 6 nebo
	5. kontrolní orgán pro kontrolu dle § 16a odst. 7 a § 25 odst. 2 nebo

	6. kontrolní orgán pro kontrolu dle § 17 odst. 5
	6. kontrolní orgán pro kontrolu dle § 16a odst. 6 a § 25 odst. 1 

	, pokud taková osoba nebo její zaměstnanci na základě jejich vzdělání, odbornosti, osobní spolehlivosti, jejich nestrannosti a jejich schopností zaručují, že tyto úkoly budou realizovány podle veřejnoprávních předpisů a pokud disponují potřebnými zařízeními. 2Větu 1 je nutné obdobně uplatnit na úřady, pokud zaměstnávají dostatečný počet vhodných odborníků a jsou vybaveny potřebnými zařízeními. 3Uznání zkušeben, certifikačních a kontrolních orgánů jiných zemí platí také v zemi ..... 
	, pokud taková osoba nebo její zaměstnanci na základě jejich vzdělání, odbornosti, osobní spolehlivosti, jejich nestrannosti a jejich schopností zaručují, že tyto úkoly budou realizovány podle veřejnoprávních předpisů a pokud disponují potřebnými zařízeními. 2Větu 1 je nutné obdobně uplatnit na úřady, pokud zaměstnávají dostatečný počet vhodných odborníků a jsou vybaveny potřebnými zařízeními. 3Uznání zkušeben, certifikačních a kontrolních orgánů jiných zemí platí také v zemi .....

	§ 17
	§ 25

	Stavební produkty
	Zvláštní požadavky na odbornost a důkladnost

	(5)
1U stavebních produktů dle odst. 1 č. 1, jejichž výroba v mimořádné míře závisí na odbornosti a zkušenostech pověřených osob nebo na vybavení zvláštním zařízením, může nejvyšší orgán stavebního dohledu ve všeobecném povolení stavebního dohledu, ve schválení v jednotlivém případě nebo prostřednictvím právního nařízení předepsat, že výrobce musí disponovat takovými odborníky a zařízeními a že o tom musí zkušebně předložit doklad dle § 25. 2V právním nařízení lze klást minimální požadavky na vzdělání, odbornost doloženou zkouškou a místo vzdělání včetně předpokladů pro uznání.
	(1)
1U stavebních produktů, jejichž výroba v mimořádné míře závisí na odbornosti a zkušenostech pověřených osob nebo na vybavení zvláštním zařízením, může nejvyšší orgán stavebního dohledu ve všeobecném povolení stavebního dohledu, ve schválení v jednotlivém případě nebo prostřednictvím právního nařízení předepsat, že výrobce musí disponovat takovými odborníky a zařízeními a že o tom musí zkušebně předložit doklad dle § 24 věta 1 č. 6. 2V právním nařízení lze klást minimální požadavky na vzdělání, odbornost doloženou zkouškou a místo vzdělání včetně předpokladů pro uznání.

	(6)
Pro stavební produkty, které kvůli zvláštním vlastnostem nebo jejich zvláštnímu účelu použití vyžadují mimořádnou důkladnost při instalaci, údržbě nebo čištění, lze ve všeobecném povolení stavebního dohledu, ve schválení v jednotlivém případě nebo prostřednictvím právního nařízení nejvyššího orgánu stavebního dohledu předepsat dohled nad těmito činnostmi kontrolním orgánem dle § 25.
	(2)
Pro stavební produkty, které kvůli zvláštním vlastnostem nebo jejich zvláštnímu účelu použití vyžadují mimořádnou důkladnost při instalaci, údržbě nebo čištění, lze ve všeobecném povolení stavebního dohledu, ve schválení v jednotlivém případě nebo prostřednictvím právního nařízení nejvyššího orgánu stavebního dohledu předepsat dohled nad těmito činnostmi kontrolním orgánem dle § 24 věta 1 č. 5 , pokud tyto činnosti neřeší již nařízení (EU) č. 305/2011.

	Čtvrtá část
	Čtvrtá část

	Účastníci stavby
	Účastníci stavby

	§ 53
	§ 53

	Stavitel
	Stavitel

	(1)
1Stavitel musí k přípravě, kontrole a realizaci stavebního záměru s řízením, jakož i k likvidaci stavby jmenovat vhodné účastníky dle ustanovení §§ 54 až 56, pokud on sám není způsobilý k plnění povinností dle těchto předpisů. 2Staviteli navíc náleží žádosti, oznámení a doklady potřebné podle veřejnoprávních předpisů. 3Před zahájením stavby musí stavitel orgánu stavebního dohledu neprodleně písemně oznámit jméno stavbyvedoucího a během realizace stavby případnou změnu této osoby. 4Změní-li se stavitel, musí to nový stavitel neprodleně písemně sdělit orgánu stavebního dohledu.
	(1)
1Stavitel musí k přípravě, kontrole a realizaci stavebního záměru s řízením jakož i k likvidaci stavby jmenovat vhodné účastníky dle ustanovení §§ 54 až 56, pokud on sám není způsobilý k plnění povinností dle těchto předpisů. 2Staviteli navíc náleží žádosti, oznámení a doklady potřebné podle veřejnoprávních předpisů. 3Stavitel musí mít připravené doklady a dokumenty potřebné k plnění požadavků tohoto zákona nebo na základě tohoto zákona ke stavebním produktům a použitým konstrukcím. 4Jsou-li použity stavební produkty s certifikací značkou CE podle nařízení (EU) č. 305/2011, je třeba mít k dispozici prohlášení o vlastnostech. 5Před zahájením stavby musí stavitel orgánu stavebního dohledu neprodleně písemně oznámit jméno stavbyvedoucího a během realizace stavby případnou změnu této osoby. 6Změní-li se stavitel, musí to nový stavitel neprodleně písemně sdělit orgánu stavebního dohledu.

	(2)
1V případě, že v rámci stavebního záměru vystupuje několik osob v roli stavitele, může orgán stavebního dohledu požadovat, aby byl vůči němu jmenován zástupce, který musí plnit povinnosti náležící staviteli dle veřejnoprávních předpisů. 2Dále platí obdobně ustanovení § 18 odst. 1 věty 2 a 3, jakož i odst. 2 zákona o správním řízení.
	(2)
beze změn

	§ 55
	§ 55

	Podnikatel
	Podnikatel

	(1)
1Každý podnikatel zodpovídá za provedení jím převzatých prací v souladu s veřejnoprávními požadavky a do té míry za řádné zřízení a bezpečný provoz staveniště. 2Musí předložit potřebné doklady o použitelnosti používaných stavebních produktů a konstrukcí a mít je připravené na staveništi.
	(1)
1Každý podnikatel zodpovídá za provedení jím převzatých prací v souladu s veřejnoprávními požadavky a do té míry za řádné zřízení a bezpečný provoz staveniště. 2Stavitel musí předložit doklady a dokumenty potřebné k plnění požadavků tohoto zákona nebo na základě tohoto zákona ke stavebním produktům a použitým konstrukcím a mít je připravené na staveništi. 3U stavebních produktů s certifikací značkou CE podle nařízení (EU) č. 305/2011 je nutné mít k dispozici prohlášení o vlastnostech. 

	(2)
Každý podnikatel musí na požádání orgánu stavebního dohledu u stavebních prací, u nichž bezpečnost stavby v mimořádné míře závisí na zvláštní odbornosti a zkušenostech podnikatele nebo na vybavení podnikatele se zvláštním zařízením, prokázat, že je pro tyto stavební práce způsobilý a že disponuje potřebným vybavením.
	(2)
beze změn

	Pátá část
	Pátá část

	Orgány stavebního dohledu, řízení
	Orgány stavebního dohledu, řízení

	První oddíl
	První oddíl

	Orgány stavebního dohledu
	beze změn

	Druhý oddíl
	Druhý oddíl

	Povolovací povinnost, svoboda povolování
	beze změn

	Třetí oddíl
	Třetí oddíl

	Povolovací řízení
	beze změn

	§ 67
	§ 67

	Odchylky
	Odchylky

	(1)
1Orgán stavebního dohledu může připustit odchylky od požadavků tohoto zákona a na základě předpisů vydaných na základě tohoto zákona, pokud jsou při zohlednění účelu daného požadavku a při uvážení veřejnoprávně chráněných sousedských potřeb slučitelné s veřejnými potřebami, zejména s požadavky § 3 odst. 1. 2§ 3 odst. 3 věta 3 zůstává nedotčen; [schválení odchylky není nutné, pokud jsou stavebně technické doklady stvrzeny zkušebním znalcem]
.
	(1)
1Orgán stavebního dohledu může připustit odchylky od požadavků tohoto zákona a na základě předpisů vydaných na základě tohoto zákona, pokud jsou při zohlednění účelu daného požadavku a při uvážení veřejnoprávně chráněných sousedských potřeb slučitelné s veřejnými potřebami, zejména s požadavky § 3 věta 1. 2§ 85a odst. 1 věta 3 zůstává nedotčen; [schválení odchylky není nutné, pokud jsou stavebně technické doklady stvrzeny zkušebním znalcem]2.

	(2)
1O schválení odchylek dle odst. 1, výjimek a osvobození od stanovení plánu zástavby nebo jiných stanov týkajících se městské zástavby nebo úprav týkajících se nařízení o užívání stavby (BauNVO) se musí žádat písemně; žádost se musí odůvodnit. 2V případě staveb bez nutnosti povolení, jakož i v případě odchylek od předpisů, které se neověřují v rámci schvalovacího řízení, platí věta 1 obdobně.
	

	(3)
O odchylkách dle odst. 1 věta 1 od místních stavebních předpisů, jakož i o výjimkách a osvobozeních dle odst. 2 věta 1 rozhoduje u stavebních záměrů bez řízení obec dle ustanovení odst. 1 a 2.
	

	§ 76
	§ 76

	Povolení dočasných staveb
	Povolení dočasných staveb

	(7)
1Dočasné stavby, které dle odst. 2 věta 1 vyžadují povolení k provedení, se smí bez ohledu na jiné předpisy využívat jen tehdy, pokud jejich instalace byla oznámena orgánu stavebního dohledu v místě instalace při předložení revizní knihy. 2Orgán stavebního dohledu může zprovoznění těchto dočasných staveb podmínit přejímkou k užívání. 3Výsledek přejímky se musí zanést do revizní knihy. 4V povolení k provedení je možné stanovit, že oznámení dle věty 1 nejsou nutná, pokud nelze očekávat ohrožení ve smyslu § 3 odst. 1.
	(7)
1Dočasné stavby, které dle odst. 2 věta 1 vyžadují povolení k provedení, se smí bez ohledu na jiné předpisy využívat jen tehdy, pokud jejich instalace byla oznámena orgánu stavebního dohledu v místě instalace při předložení revizní knihy. 2Orgán stavebního dohledu může zprovoznění těchto dočasných staveb podmínit přejímkou k užívání. 3Výsledek přejímky se musí zanést do revizní knihy. 4V povolení k provedení je možné stanovit, že oznámení dle věty 1 nejsou nutná, pokud nelze očekávat ohrožení ve smyslu § 3 věta 1.

	Čtvrtý oddíl
	Čtvrtý oddíl

	Opatření v rámci stavebního dohledu
	Opatření v rámci stavebního dohledu

	§ 78
	§ 78

	Zákaz neoprávněně označených stavebních produktů
	Zákaz neoprávněně označených stavebních produktů

	Jsou-li stavební produkty v rozporu s § 22 označeny značkou shody Ü, orgán stavebního dohledu může užívání těchto stavebních produktů zakázat a jejich označení znehodnotit nebo odstranit.
	Jsou-li stavební produkty v rozporu s § 21 označeny značkou shody Ü, orgán stavebního dohledu může užívání těchto stavebních produktů zakázat a jejich označení znehodnotit nebo odstranit.

	§ 79
	§ 79

	Pozastavení prací
	Pozastavení prací

	(1)
1Dojde-li ke zřízení, úpravě či likvidaci stavby v rozporu s veřejnoprávními předpisy, orgán stavebního dohledu může nařídit pozastavení stavebních prací. 2To platí i tehdy, pokud
	(1)
1Dojde-li ke zřízení, úpravě či likvidaci stavby v rozporu s veřejnoprávními předpisy, orgán stavebního dohledu může nařídit pozastavení stavebních prací. 2To platí i tehdy, pokud

	1. provedení záměru bylo zahájeno v rozporu s předpisy § 72 odst. 6 a 8 nebo
	1. beze změn

	2. při provádění
	2. beze změn

	a) stavebního záměru, který vyžaduje povolení, dojde k odchylkám od schválených stavebních záměrů,
	a) beze změn,

	b) stavebních záměrů osvobozených od schválení dojde k odchylkám od podaných podkladů
	b) beze změn

	,
	,

	3. jsou použity stavební produkty, které v rozporu s § 17 odst. 1 nejsou opatřeny certifikací značkou CE nebo značkou shody Ü,
	3. jsou použity stavební produkty, které v rozporu s nařízením (EU) č. 305/2011 nejsou opatřeny certifikací značkou CE nebo v rozporu s § 21 nemají značku shody Ü,

	4. jsou použity stavební produkty, které jsou neoprávněně opatřeny certifikací značkou CE (§ 17 odst. 1 věta 1 č. 2) nebo značkou shody Ü (§ 22 odst. 4).
	4. jsou použity stavební produkty, které jsou neoprávněně opatřeny certifikací značkou CE nebo značkou shody Ün (§ 21 odst. 3),

	(2)
V případě, že nepřípustné práce pokračují i přes písemně či ústně nařízené pozastavení prací, orgán stavebního dohledu může staveniště zapečetit nebo stavební produkty, přístroje, stroje a stavební pomůcky ze staveniště zabavit a převést do úschovny.
	(2)
beze změn

	Pátý oddíl
	Pátý oddíl

	Stavební dohled
	Stavební dohled

	§ 81
	§ 81

	Stavební dohled
	Stavební dohled

	(1)
Orgán stavebního dohledu může přezkoumat dodržování veřejnoprávních předpisů a požadavků a řádné plnění povinností účastníků stavby.
	(1)
beze změn

	(2)
1[Orgán stavebního dohledu/Zkušební znalec]
 dohlíží nad realizací stavby u staveb dle bližších ustanovení právního nařízení dle § 85 odst. 2
	(2)
beze změn

	1. dle § 66 odst. 3 věta 1 ohledně [jím v rámci stavebního dohledu ověřeného/jemu stvrzeného]
dokladu o stabilitě,
	

	2. dle § 66 odst. 3 věta 2 ohledně [jím v rámci stavebního dohledu ověřeného/jemu stvrzeného]
dokladu o požární ochraně.
	

	2U budov třídy 4, s výjimkou zvláštních staveb, jakož i středně velkých a velkých garáží ve smyslu nařízení dle § 85 odst. 1 č. 3, musí vydavatel dokladu nebo jiný subjekt oprávněný k vydání dokladu potvrdit stavební provedení v souladu s dokladem o požární ochraně ve smyslu § 66 odst. 2 věta 3. [3Pokud zkušební znalec stavební provedení stvrdí nebo dle věty 2 potvrdí, nedochází k dohledu v rámci stavebního dozoru.]

	

	(3)
V rámci stavebního dohledu je možné odebírat vzorky stavebních produktů, popřípadě i z hotových stavebních dílců pro účely přezkoušení.
	(3)
beze změn

	(4)
V rámci stavebního dohledu musí být kdykoliv umožněn náhled do povolení, schválení, vysvědčení o zkoušce, osvědčení o shodě, záznamů o zkoušce stavebních produktů, do stavebních deníků a jiných předepsaných záznamů.
	(4)
V rámci stavebního dohledu musí být kdykoliv umožněn náhled do povolení, schválení, vysvědčení o zkoušce, osvědčení o shodě, záznamů o zkoušce stavebních produktů, do označení certifikací značkou CE a prohlášení o vlastnostech dle nařízení (EU) č. 305/2011, do stavebních deníků a jiných předepsaných záznamů.

	
	(5)
Orgán stavebního dohledu nebo zkušební znalec v případě, že v rámci stavebního dohledu zjistí systematická porušování nařízení (EU) 305/2011, musí tuto skutečnost oznámit orgánu zodpovědnému za dozor nad trhem.

	Šestý oddíl
	Šestý oddíl

	Zatížení stavby
	beze změn

	Šestá část
	Šestá část

	Přestupky, právní předpisy, přechodná a závěrečná ustanovení
	Přestupky, právní předpisy, přechodná a závěrečná ustanovení

	§ 84
	§ 84

	Přestupky
	Přestupky

	(1)
1Proti předpisům jedná, kdo úmyslně nebo z nedbalosti
	(1)
1Proti předpisům jedná, kdo úmyslně nebo z nedbalosti

	1. proti právnímu nařízení vydaném dle § 85 odst. 1 až 3 nebo proti stanovám vydaným dle § 86 odst. 1 a 2, pokud právní nařízení nebo stanovy pro určitou skutkovou podstatu na tento předpis o pokutě odkazují,
	1. beze změn

	2. jedná v rozporu s vykonatelným písemným nařízením orgánu stavebního dohledu, které bylo vydáno na základě tohoto zákona nebo na základě právního nařízení či stanov přípustných dle tohoto zákona, pokud nařízení odkazuje na předpis o pokutě,
	2. beze změn

	3. bez potřebného stavebního povolení (§ 59 odst. 1), povolení k částečné výstavbě (§ 74) nebo odchylky (§ 67) či odchylně od toho stavbu zřídí, upraví, užívá nebo v rozporu s § 61 odst. 3 věta 2 až 4 zlikviduje,
	3. beze změn

	4. v rozporu s předpisem § 62 odst. 3 věty 2 až 4 zahájil provedení stavebního záměru,
	4. beze změn

	5. začne dočasné stavby užívat bez povolení k provedení (§ 76 odst. 2) nebo je začne užívat bez oznámení a přejímky (§ 76 odst. 7),
	5. beze změn

	6. v rozporu s předpisem § 72 odst. 6 zahájí stavební práce, v rozporu s předpisem § 61 odst. 3 věta 5 zahájí likvidaci stavby, v rozporu s předpisy § 82 odst. 1 pokračuje se stavebními pracemi nebo v rozporu s předpisem § 82 odst. 2 věty 1 a 2 užívá stavbu,
	6. beze změn

	7. nepodá vůbec nebo ve lhůtě oznámení o zahájení stavby (§ 72 odst. 8),
	7. beze změn

	8. označí stavební produkty značkou shody Ü, aniž by existovaly předpoklady dle § 22 odst. 4,
	8. označí stavební produkty značkou shody Ü, aniž by existovaly předpoklady dle § 21 odst. 3,

	9. používá stavební produkty v rozporu s § 17 odst. 1 věta 1 č. 1 bez značky shody Ü,
	9. používá stavební produkty v rozporu s § 21 odst. 3 bez značky shody Ü,

	10. používá konstrukce v rozporu § 21 bez všeobecného povolení stavebního dohledu, všeobecného záznamu o zkoušce stavebního dohledu nebo schválení v jednotlivém případě,
	10. používá konstrukce v rozporu s § 16a bez schválení konstrukce nebo všeobecného záznamu o zkoušce stavebního dohledu pro konstrukce,

	11. jako stavitel, zhotovitel návrhu, podnikatel, stavbyvedoucí nebo jejich zástupce jedná v rozporu s §§ 53 odst. 1, 54 odst. 1 věta 3, 55 odst. 1 nebo 56 odst. 1.
	11. jako stavitel, zhotovitel návrhu, podnikatel, stavbyvedoucí nebo jejich zástupce jedná v rozporu s §§ 53 odst. 1 věty 1, 2, 4 a 5, 54 odst. 1 věta 3, 55 odst. 1 věty 1 a 2 nebo 56 odst. 1.

	2V případě, že došlo k přestupku dle věty 1 body 8 až 10, lze zabavit předměty, na které se přestupek vztahuje; platí § 19 zákona o přestupcích (OWiG).
	2V případě, že došlo k přestupku dle věty 1 body 8 až 10, lze zabavit předměty, na které se přestupek vztahuje; platí § 19 zákona o přestupcích (OWiG).

	(2)
Přestupku se dopouští i ten, kdo vědomě
	(2)
beze změn

	1. sdělí nesprávné údaje nebo předloží nesprávné plány nebo podklady s cílem vymoci nebo zabránit správnímu aktu předpokládaném dle tohoto zákona,
	

	2. jako [zkušební inženýr vydává nesprávné zkušební protokoly/jako zkušební znalec vydává nesprávná osvědčení o dodržování požadavků dle stavebního řádu]
.
	

	(3)
Přestupek lze trestat peněžitou pokutou ve výši až 500 000 €.
	(3)
beze změn

	(4)
Správním orgánem ve smyslu § 36 odst. 1 č. 1 OWiG je v případech odst. 1 věta 1 č. 8 až 10 nejvyšší orgán stavebního dohledu, v ostatních případech nižší orgán stavebního dohledu.
	(4)
beze změn

	§ 85
	§ 85

	Právní předpisy
	Právní předpisy

	(1)
Za účelem provedení požadavků uvedených v § 3 odst. 1 a 2 se nejvyšší orgán stavebního dohledu zmocňuje, aby prostřednictvím právního nařízení vydal předpisy o
	(1)
Za účelem provedení požadavků uvedených v §§ 3 věta 1, 16a odst. 1 a 16b odst. 1 se nejvyšší orgán stavebního dohledu zmocňuje, aby prostřednictvím právního nařízení vydal předpisy

	3. bližším určení všeobecných požadavků §§ 4 až 48,
	4. beze změn

	5. požadavcích na topeniště (§ 42),
	6. beze změn

	7. požadavcích na garáže (§ 49),
	8. beze změn

	9. zvláštních požadavcích nebo ulehčeních, které vyplývají ze zvláštního druhu nebo užívání staveb pro zřízení, úpravu, údržbu, provoz a užívání (§ 51), jakož i o uplatnění těchto požadavků na stávající stavby tohoto druhu,
	10. beze změn

	11. prvních, opakovaných a následných zkouškách staveb, které je nutné stále řádně udržovat s cílem zabránit vážným hrozbám či nevýhodám, a o rozšíření této povinnosti k následné zkoušce na stávající stavby,
	12. beze změn

	13. přítomnost odborných osob při provozování technicky náročných staveb a přístrojů, jakými jsou např. plošiny, a technicky náročných dočasných staveb včetně dokladu o způsobilosti těchto osob.
	14. beze změn

	(4)
Nejvyšší orgán stavebního dohledu se zmocňuje, aby prostřednictvím právního nařízení
	(4)
Nejvyšší orgán stavebního dohledu se zmocňuje, aby prostřednictvím právního nařízení

	15. přenesl příslušnost za schválení a upuštění od schválení v jednotlivém případě (§ 20)
	16. přenesl příslušnost za záměrově specifické schválení stavební konstrukce dle § 16a odst. 2 věta 1 č. 2 a upuštění od schválení v jednotlivém případě dle § 16a odst. 4, jakož i schválení a upuštění od schválení v jednotlivém případě (§ 20)

	a) přenesl příslušnost na úřady, které jsou orgánu stavebního dohledu bezprostředně podřízené,
	a) beze změn

	b) pro stavební produkty, které mají být použity ve stavebních památkách dle (zemského zákona o památkách), přenesl všeobecně nebo pro určité stavební produkty na nižší orgán stavebního dohledu,
	b) beze změn

	2. přenesl příslušnost za uznání zkušeben, certifikačních a kontrolních orgánů (§ 25) na jiné úřady; příslušnost lze přenést také na úřad jiné země, který podléhá dohledu nejvyššího orgánu stavebního dohledu nebo který spolupůsobí na rozhodnutích nejvyššího orgánu stavebního dohledu,
	17. beze změn

	3. stanovit značku shody Ü a požadovat dodatečné údaje k této značce,
	18. beze změn

	4. upravil uznávací řízení dle § 25, předpoklady pro uznání, jejich stažení, jejich odvolání a jejich vypršení, zejména také stanovit věkové hranice, jakož i požadovat dostačující pojištění odpovědnosti.
	19. beze změn

	
	(4a)
Nejvyšší orgán stavebního dohledu může prostřednictvím právního nařízení předepsat, že pro určité stavební produkty a konstrukce, i když podléhají požadavkům dle jiných právních předpisů, platí s ohledem na ně požadavky §§ 16a odst. 2, 17 až 25 v úplném rozsahu nebo částečně, pokud to jiné právní předpisy vyžadují nebo připouští.

	
	§ 85a

	
	Technická stavební ustanovení

	
	(1)
1Požadavky dle § 3 je možné konkretizovat pomocí technických stavebních ustanovení. 2Je nutné zohlednit technická stavební ustanovení. 3Od úprav týkajících se plánování, dimenzování a provedení obsažených v technických stavebních ustanovení je možné se odchýlit, pokud se prostřednictvím jiného řešení ve stejné míře splňují požadavky a pokud v technických stavebních ustanovení nelze odchylku vyloučit; §§ 16a odst. 2, 17 odst. 1 a 67 odst. 1 zůstávají nedotčeny.

	
	(2) Konkretizace jsou možné odkazem na technické předpisy a jejich místa nálezu nebo jinými způsoby, zejména s ohledem na:


	
	1. určitá stavební zařízení nebo jejich části,

	
	2. plánování, dimenzování a provedení stavebních zařízení a jejich částí,

	
	3. výkon stavebních produktů v určitých stavebních zařízeních nebo jejich částí, zejména:

	
	a) plánování, dimenzování a provedení stavebních zařízení při instalaci stavebního produktu,

	
	b) vlastnosti stavebních produktů, které pro účel použití mají dopad na plnění požadavků dle § 3 věta 1,

	
	c) řízení pro zjištění vlastností stavebního produktu s ohledem na vlastnosti, které pro účel použití mají dopad na plnění požadavků dle § 3 věta 1, 

	
	d) přípustné nebo nepřípustné zvláštní účely použití,

	
	e) stanovení tříd a stupňů s ohledem na určité účely použití,

	
	f) výkon, které je nutno udat pro určitý účel použití nebo který je potřebný s ohledem na vlastnost, která pro účel použití má dopad na požadavky dle § 3 věta 1, pokud se tak předpokládá v třídách a stupních,

	
	4. konstrukce a stavební produkty, které vyžadují jen všeobecný záznam o zkoušce stavebního dohledu dle § 16a odst. 3 nebo dle § 19 odst. 1,

	
	5. předpoklady pro vydání prohlášení o shodě pro stavební produkt dle § 22,

	
	6. druh, obsah a forma technické dokumentace.

	
	(3)
Technická stavební ustanovení musí být členěna podle základních požadavků dle přílohy I nařízení (EU) č. 305/2011.

	
	(4)
Technická stavební ustanovení obsahují seznam uvedený v § 17 odst. 3.

	
	(5)
1Německý institut pro stavební techniku po vyslyšení zúčastněných kruhů po dohodě s nejvyšším orgánem stavebního dohledu k provedení tohoto zákona a na základě tohoto zákona vydaných právních nařízení oznámí technická stavební ustanovení dle odst. 1 jako správní předpis. 2Správní předpis oznámený dle věty 1 platí jako správní předpis země*, pokud nejvyšší orgán stavebního dohledu nevydá žádný odchylný správní předpis.

	§ 87
	§ 87

	Nabytí platnosti, přechodné předpisy
	beze změn

	
	(4) Používání značky shody Ü na stavebních produktech s certifikací značkou CE na základě nařízení (EU) č. 305/2011 není vstoupením tohoto zákona v platnost déle přípustné. V případě, že již do oběhu dané stavební produkty s certifikací značkou CE na základě nařízení (EU) č. 305/2011 jsou opatřeny značkou shody Ü, ztrácí platnost značka shody Ü, a to vstoupením tohoto zákona v platnost.

	
	(5) Všeobecná povolení stavebního dohledu nebo schválení v jednotlivém případě udělená pro konstrukce platí do vstoupení tohoto zákona v platnost nadále jako schválení konstrukce.

	
	(6) Existující uznání jako zkušebna, kontrolní a certifikační orgán zůstávají v účinnosti v rozsahu platném do vstoupení tohoto zákona v platnost. Žádosti podané před vstoupením tohoto zákona v platnost platí jako žádosti dle tohoto zákona.


� naposledy změněno Usnesením konference ministerstva stavebnictví ze dne 20./21. září 2012


Sloupce návrhu MBO ze dne 31.03.2016: změny jsou označeny červeně





*Oznámeno v souladu se směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. září 2015 o postupu při poskytování informací v oblasti norem a technických předpisů pro služby informační společnosti (Úř. věst. L 241 ze dne 17. 9. 2015, str. 1).


( Podle zemského práva


� Podle zemského práva.


� Podle zemského práva.


� Podle zemského práva.


� Podle zemského práva.


� Podle zemského práva.


� Podle zemského práva.
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